SEEGER

TEISINGUMO TEISMO (pirmoji kolegija) SPRENDIMAS
2011 m. liepos 28 d.*

Byloje C-554/09

dél 2009 m. gruodzio 17 d. Oberlandesgericht Stuttgart (Vokietija) sprendimu, kurj
Teisingumo Teismas gavo 2009 m. gruodzio 31 d., pagal SESV 267 straipsnj pateikto
prasymo priimti prejudicinj sprendima baudziamojoje byloje prie$

Andreas Michael Seeger

TEISINGUMO TEISMAS (pirmoji kolegija),

kurj sudaro kolegijos pirmininkas A. Tizzano, teiséjai J.-]. Kasel, A. Borg Barthet,
E. Levits ir M. Berger (praneséjas),

generalinis advokatas P. Cruz Villalén,
kancleris A. Calot Escobar,

atsizvelges j rasytine proceso dalj,

* Proceso kalba: vokie¢iy.
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iSnagrinéjes pastabas, pateiktas:

— A. M. Seeger, atstovaujamo advokato H.-J. Rieder,

— Jungtinés Karalystés vyriausybés, atstovaujamos S. Hathaway,

— Europos Komisijos, atstovaujamos N. Yerrell ir F. W. Bulst,

atsizvelges i sprendima, priimta susipazinus su generalinio advokato nuomone, na-
grinéti byla be i§vados,

priima §j

Sprendima

Prasymas priimti prejudicinj sprendima susijes su 2006 m. kovo 15 d. Europos Par-
lamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 561/2006 dél tam tikry su keliy transpor-
tu susijusiy socialiniy teisés akty suderinimo ir i§ dalies keic¢ianc¢io Tarybos regla-
mentus (EEB) Nr. 3821/85 ir (EB) Nr. 2135/98 bei panaikinancio Reglamenta (EEB)
Nr. 3820/85 (OL L 102, p. 1) 13 straipsnio 1 dalies d punkto i$aiskinimu.
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Sis prasymas pateiktas nagrinéjant baudziamaja byla, iskelta A. M. Seeger dél 1985 m.
gruodzio 20 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 3821/85 dél keliy transporto priemo-
nése naudojamy tachografy (OL L 370, p. 8; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k.,
7 sk., 1 t.,, p. 227), i$ dalies pakeisto Reglamentu Nr. 561/2006 (toliau — Reglamentas
Nr. 3821/85), 3 straipsnio 1 dalies pirmo sakinio ir 15 straipsnio 7 dalies reikalavimy
pazeidimo.

Teisinis pagrindas

Sagjungos teisé

Reglamento Nr. 3821/85 3 straipsnyje numatyta:

»1. JraSymo jranga jrengiama ir naudojama valstybéje naréje registruotose transpor-
to priemonése, naudojamose keleiviams ir kroviniams vezti keliais, i§skyrus Regla-
mento (EB) Nr. 561/2006 3 straipsnyje nurodytas transporto priemones. <...>

2. Nuo $io reglamento nuostaty taikymo valstybés narés gali atleisti Reglamento (EB)
Nr. 561/2006 13 straipsnio 1 ir 3 dalyse paminétas transporto priemones.
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4+ Reglamento Nr. 3821/85 15 straipsnio 7 dalis suformuluota taip:

»7. a) Jei vairuotojo vairuojamoje transporto priemonéje yra sumontuota I priedo
reikalavimus atitinkanti jrasymo jranga, tikrinan¢iam pareigtinui paprasius,
vairuotojas turi bati pasiruoses parodyti:

i) einamosios savaités ir prie$ tai éjusiy 15 dieny vairuotojo naudotus regis-
tracijos lapus;

Taciau po 2008 m. sausio 1 d. i ir iii punktuose nurodyti laikotarpiai turi ap-
imti einama dieng ir pries tai éjusias 28 dienas.

s Reglamento Nr. 561/2006 1 straipsnyje nustatyta:

»Siekiant suderinti konkurencijos sglygas tarp sausumos transporto rasiy, ypac keliy
transporto sektoriuje, bei pagerinti darbo salygas ir saugy eisma keliuose, sis regla-
mentas nustato vairavimo trukmiy, pertrauky ir poilsio laikotarpiy taisykles vairuo-
tojams, vezantiems keleivius ir krovinius keliais. Siuo reglamentu taip pat siekiama
skatinti valstybiy nariy stebésenos ir vykdymo praktikos bei keliy transporto pramo-
nés darbo pageréjima*
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Sio reglamento 2 straipsnio 1 dalis suformuluota taip:

»1. Sis reglamentas taikomas vezant keliais:

a) krovinius, kai maksimali leidZiama transporto priemonés masé kartu su priekaba
ar puspriekabe virsija 3,5 tonos, arba

b) Kkeleivius <...>

Sio reglamento 3 straipsnyje numatyta:

»Sis reglamentas netaikomas vezimui keliais:

h) transporto priemonémis ar jy junginiais, kuriy maksimali leidZiama masé nevir-
$ija 7,5 t, ir kurios naudojamos kroviniy vezimui ne komerciniais tikslais;
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Reglamento Nr. 561/2006 13 straipsnio 1 dalyje numatyta:

»Jei nepazeidziami 1 straipsnyje nustatyti tikslai, kiekviena valstybé naré savo terito-
rijoje arba, suinteresuotoms valstybéms sutikus, kitos valstybés narés teritorijoje gali
leisti i$imtis dél 5—-9 straipsniy ir nustatyti tokioms i$imtims individualias salygas, kai
vezama tokiomis transporto priemonémis:

d) transporto priemonémis ar transporto priemoniy junginiais, kuriy leidziama
maksimali masé nevirsija 7,5 t ir kurias naudoja:

— medziagoms, jrangai ar masinoms, vairuotojo naudojamoms jo darbe, vezti.

— Sios transporto priemonés naudojamos ne toliau kaip 50 kilometry spinduliu
nuo ukio subjekto buvimo vietos ir su salyga, kad transporto priemonés vai-
ravimas néra pagrindiné vairuotojo veikla;



SEEGER

Nacionaliné teisé

1987 m. vasario 19 d. redakcijos [statymo dél vairuotojy (Fahrpersonalgesetz) (BGBI. I,
1987, p. 640), i$ dalies pakeisto 2007 m. liepos 6 d. jstatymu (BGBI. I, 2007, p. 1270;
toliau — FP@), 8 straipsnis suformuluotas taip:

»1. Administraciniu pazeidimu laikoma, kai tycia ar dél neatsargumo

1) verslininkas <...>

2) vairuotojas <...>

a) pazeidzia nutarimg pagal <...>

b) Reglamento (EEB) Nr. 3821/8 nuostatas <...>

3) transporto priemonés savininkas <...>

2. Uz administracinius pazeidimus 1 dalies 1 ir 3 punktuose nustatytais atvejais ski-
riama bauda iki 15000 eury, kitais atvejais — iki 5000 eury:*
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2005 m. birzelio 27 d. Nutarimo dél vairuotojy (Fahrpersonalverordnung) (BGBI. I,
2005, p. 182), i$ dalies pakeisto 2008 m. sausio 22 d. nutarimu (BGBI. I, 2008, p. 54;
toliau — FPV), 18 straipsnyje nustatyta:

»1. Pagal Reglamento (EB) Nr. 561/2006 13 straipsnio 1 dalj ir Reglamento (EEB)
Nr. 3821/85 3 straipsnio 2 dalj, atsizvelgiant j FPG taikymo sritj, $ioms transporto
priemoniy rasims netaikomi Reglamento (EB) Nr. 561/2006 5-9 straipsniai ir Regla-
mentas (EEB) Nr. 3821/85:

4) transporto priemonéms ar transporto priemoniy junginiams, kai maksimali lei-
dziama transporto priemonés masé nevirsija 7,5 tonos, naudojamiems 50 km spindu-
liu nuo akio subjekto buvimo vietos

b) medziagoms, jrangai ar masinoms, vairuotojo naudojamoms darbe, vezti, pa-
vyzdziui, transporto priemonéms, aprapintoms tam tikslui reikalinga jranga,
kurios naudojamos kaip pardavimo automobiliai vieSuose turguose ar mobilioje
prekyboje,

jeigu jos vairavimas néra pagrindiné vairuotojo veikla.
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FPV 23 straipsnyje nustatyta:

»1. Administraciniu pazeidimu, kaip jis suprantamas pagal FPG 8 straipsnio 1 dalies
1 punkto b papunktj, laikomas pazeidimas, kai verslininkas <...>

2. Administraciniu pazeidimu, kaip jis suprantamas pagal FPG 8 straipsnio 1 dalies
2 punkto b papunktj, laikomas Reglamento (EEB) Nr. 3821/85 pazeidimas, kai vairuo-
tojas tycia ar dél neatsargumo

1) nesinaudoja jrasymo jranga, pazeisdamas 3 straipsnio 1 dalies pirma sakinj;

11) nepateikia ar ne laiku pateikia registracijos lapa, vairuotojo kortele, atspausdinta
ar ranka rasyta jrasa, pazeisdamas 15 straipsnio 7 dalies a ir b punktus,
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Pagrindiné byla ir prejudicinis klausimas

A. M. Seeger yra vyno ir gérimy parduotuvés Stutgarte (Vokietija) savininkas, teikian-
tis klientams pristatymo | namus paslauga. Vidutiniskai karta per savaite daugiausia
10-15 kilometry spinduliu jis aptarnauja apie 30—40 klienty. Suinteresuotasis asmuo
tam samdo darbuotoja.

2008 m. kovo 3 d. A.M. Seeger vairavo savo sunkvezimj, kurio maksimali leidzZia-
ma maseé 7,49 t, Eslingeno prie Nekaro (Vokietija) savivaldybés teritorijoje (mazdaug
15km nuo Stutgarto) be jame jrengtos jrasymo jrangos, kaip to reikalaujama pagal
Reglamenta Nr. 3821/85. Suinteresuotasis asmuo neturéjo registracijos lapo ir nega-
léjo pateikti paskutiniy 28 dieny registracijos lapy ji sustabdziusiam pareigiinui.

A. M. Seeger transporto priemonéje buvo tuscia tara, t. y. tusti gérimy buteliai, ku-
riuos jis noréjo grazinti Eslingene prie Nekaro jsisteigusiam tiekéjui. Tuscia tara atsi-
rado ne dél privataus suinteresuotojo asmens vartojimo, bet dél jo komercinés veiklos.

Amtsgericht Stuttgart (Stutgarto apylinkés teismas) jzvelgé du administracinius pa-
zeidimus, t. y. FPG 8 straipsnio 1 dalies 2 punkto b papunkcio ir FPV 23 straipsnio
2 dalies 11 punkto, ir 2009 m. kovo 17 d. sprendimu paskyré A. M. Seeger 200 eury
bauda.

Sis teismas konstatavo, kad vairavimas néra pagrindiné A.M. Seeger veikla; pagrin-
diné veikla vykdoma parduotuvéje, kur jis i esmés priima ir aptarnauja klientus, o
paslaugos j namus yra tik papildoma paslauga, teikiama karta per savaite. Sio teismo
manymu, jsigyti gérimy ir grazinti tuscia tara vaziuojama ne kasdien ir tai uzima daug
maziau laiko nei prekyba parduotuvéje.
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Amtsgericht Stuttgart atsisaké taikyti FPV 18 straipsnio 1 dalies 4 punkto b papunkty-
je numatyta i§imtj, nes vezta tuscia tara néra ,medziagos” pagal $ia nuostata, kadangi
jos néra skirtos perdirbti, bet turi bati laikomos parduoti skirta preke.

A. M. Seeger pateiké Oberlandesgericht Stuttgart (Stutgarto apeliacinis apygardos
teismas) apeliacinj skunda dél 2009 m. kovo 17 d. sprendimo, kuriame tvirtino, kad
S$ioje byloje Reglamento Nr. 561/2006 tikslui, t. y. keliy eismo saugumui ir konku-
rencijos reglamentavimui, neprie$tarauja platus $io reglamento 13 straipsnio 1 dalies
d punkto antros jtraukos savokos ,medziagos” aiskinimas.

Stutgarto prokurattira paprasé sustabdyti bylos nagrinéjima ir pateikti prasyma pri-
imti prejudicinj sprendima Teisingumo Teismui, nes klausimas, ar $i savoka ,medzia-
gos” taikoma ir gérimy pardavéjo tustiems gérimy buteliams ir pakuotéms, turi bati
iSnagrinétas remiantis Sajungos teise.

Oberlandesgericht Stuttgart $iuo aspektu pazyméjo, kad iki $iol Teisingumo Teismas
tik byloje, kurioje priimtas 2005 m. kovo 17 d. Sprendimas Raemdonck ir Raemdonck-
Janssens (C-128/04, Rink. p. I-2445), nagrinéjo klausimg, kaip aiskinti savoka ,,me-
dziagos®, paminéta 1985 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 3820/85 dél
tam tikry su keliy transportu susijusiy socialiniy teises akty suderinimo (OL L 370,
p- 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 1 t., p. 319), kuris nuo 2007 m.
balandzio 11 d. panaikintas ir pakeistas Reglamentu Nr. 561/2006, 13 straipsnio 1 da-
lies g punkte. Nacionalinis teismas mano, kad, atsizvelgiant j $ios nuostatos, pakar-
tojamos Reglamento Nr. 561/2006 13 straipsnio 1 dalies d punkto antroje jtraukoje,
terminus, kontekstg ir tiksla, i§ $io sprendimo negalima daryti aiskios iSvados, jog
konstatuotina, kad $ios nuostatos savoka ,medziagos” taikoma tustiems buteliams,
t. y. gérimy pardavéjo pakavimo medziagoms.
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Prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikusio teismo nuomone, tokiam plac¢iam
savokos ,medziagos“ aiskinimui taip pat pritariama nacionaliniy teismy praktikoje
ir doktrinoje. Taciau Oberlandesgericht Stuttgart nurodo, kad pakavimo medziagos
néra svarbios vyno ir gérimy pardavéjo veiklai, nes $i paslaugy teikimo veikla vyk-
doma naudojantis $iuo dalyku, kaip ir byloje, kurioje priimtas minétas Sprendimas
Raemdonck ir Raemdonck-Janssens, dél statybiniy medziagy ir masiny. Be to, pagrin-
dinéje byloje nagrinéjamo vezimo atstumai nepriestarauja Reglamentu Nr. 561/2006
siekiamiems tikslams.

Todél Oberlandesgericht Stuttgart nusprendé sustabdyti bylos nagrinéjimga ir pateikti
Teisingumo Teismui tokj prejudicinj klausima:

»Ar <..> Reglamento <...> Nr. 561/2006 13 straipsnio (1 dalies) d punkto antroje
jtraukoje nurodyta savoka ,medziagos turi bati aiskinama kaip apimanti pakavimo
medziagas, kaip antai tusti butelius, kurias veza vyno ir gérimy pardavéjai, kurie pre-
kiauja, karta per savaite prekes pristato klientams ir kartu surenka tuscius butelius bei
juos pristato savo didmenininkui?“

Dél prejudicinio klausimo

Siekiant atsakyti i $j prejudicinj klausimg, pirmiausia reikia konstatuoti, kad savo-
ka ,medziagos®, paminétg Reglamento Nr. 3820/85 13 straipsnio 1 dalies g punkte,
Teisingumo Teismas jau iSaiskino minétame Sprendime Raemdonck ir Raemdonck-
Janssens.
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Kadangi Reglamentu Nr. 561/2006 nebuvo padaryta esminiy salygy, taikomy nusta-
tant Reglamento Nr. 3820/85 13 straipsnio 1 dalies g punkte numatyta i$imtj, pa-
keitimy, iskyrus papildoma salyga, kad leidziama transporto priemonés masé ne-
vir$yty 7,5 t, ir patikslinima, kad vairuojas, atlikdamas savo darbg, taip pat gali vezti
»masinas®, minétame Sprendime Raemdonck ir Raemdonck-Janssens pateiktas sioje
nuostatoje nurodytos savokos ,medziagos” isaiskinimas taip pat taikomas Reglamen-
to Nr. 561/2006 13 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytai savokai ,medziagos®.

I$ minéto sprendimo matyti, kad savoka ,,medziagos“ turi baiti suprantama placiau nei
»iranga“ nes pirmoji taikoma daiktams, jsigytiems arba naudojamiems dirbant trans-
porto priemonés vairuotoju, ir ji gali buti taikoma galutinio produkto, kuris turi bati
pagamintas, arba darby, kuriuos jis turi atlikti, sudedamosioms dalims. I$ to matyti,
kad medziagos skirtos kitam daiktui, kuris pats savaime neskirtas vezti kaip tiekia-
mas, parduodamas ar sunaikinimas, sukurti, pakeisti arba perdirbti. Todél perdirbti
skirtos medziagos néra preké, kurig turi parduoti jy naudotojas.

Siuo aspektu reikia konstatuoti, kad vyno ir gérimy pardavéjas, kaip antai A. M. See-
ger, tik veza tuscius butelius. IS tiesy jie néra daiktai, kuriy jam reikia vykdant pagrin-
dine veikla, kaip teisingai savo pastabose tvirtina Jungtinés Karalystés vyriausybé ir
Europos Komisija. Su tusciais A. M. Seeger vezamais buteliais nedirbama, jie neper-
dirbami, nededami j kita produkta ir nenaudojami vykdant veikla. Jy nereikia kaip
kokio nors tokio verslininko gaminamo produkto ar jo atliekamy darby sudedamuyjy
daliy, pirminés medziagos ar ingredienty. Galiausiai jie néra aparatai ar instrumentai,
kuriy reikia gaminant kokj nors produkta.
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Be to, net jeigu pagrindinéje byloje aptariami tusti buteliai naudojami komerciniais
tikslais ir jeigu A.M. Seeger — labai tikétina — dél finansiniy prieZasciy ir visiskai
subjektyviy motyvy neturi kito pasirinkimo, kaip tik pats surinkti butelius i$ klienty,
$ios aplinkybés nepakanka, kad jie patekty j objektyvia ,medziagy“ savoka pagal Re-
glamento Nr. 561/2006 13 straipsnio 1 dalies d punkto antra jtrauka.

Tokj savokos ,,medziagos” aiskinima patvirtina sisteminis visy iS$imciy pagal Regla-
mento Nr. 561/2006 13 straipsnio 1 dalj aiskinimas.

Sioje nuostatoje numatytos Sio reglamento 5-9 straipsniy i$imtys, pavyzdziui, tai-
komos transporto priemonéms, naudojamoms pienui surinkti i§ tkiy ir pieno tarai
tiems tkiams grazinti arba buitinéms atliekoms nuo namy surinkti ir $alinti.

Siuo atzvilgiu reikia konstatuoti, kad savokos ,,medziagos* aiskinimas, kurio laikosi
A.M. Seeger, taip pat taikomas pakuotéms ir tus¢ioms talpykloms, todél jis taip pat
taikomas minétoms specialioms iSimtims, kurios i$ esmés arba net visiskai netenka
dalyko. Jeigu Sgjungos teisés akty leidéjas buty ketines nustatyti bendra iSimtj visoms
transporto priemonéms, kuriomis vezami daiktai profesiniais tikslais, Reglamento
Nr. 561/2006 13 straipsnio 1 dalis nebaty apribota isimtimi, numatyta specialioms
vezamy daikty kategorijoms, o buty tiesiog daroma nuoroda j profesiniais tikslais
naudojamus dalykus.

Be to, dél ,medziagy”“ savokos aiskinimo, kurio laikosi A.M. Seeger, buty sudétin-
giau arba net nejmanoma atskirti $ios sgvokos ir savokos ,kroviniai“, kuri ne viena
karta vartojama Reglamente Nr. 561/2006, butent jo 2 straipsnio 1 dalies a punkte,
4 straipsnio a punkte ir 10 straipsnio 1 dalyje.
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Reglamento Nr. 561/2006 13 straipsnio 1 dalies d punkto antroje jtraukoje numaty-
tos isimties taikymas priklauso, be kita ko, nuo vezamuy kroviniy rasies ir nesiejamas
su bet kokiais kitais kroviniais, net jeigu jvykdytos kitos $ioje nuostatoje numatytos
salygos. Todél terminai ,medziagos, ,jranga“ ir ,masinos“ apima tik kroviniy, kuriy
vezimas patenka j $io reglamento taikymo sritj, dalj. IS to matyti, kad, tiesa sakant,
parduodami daiktai nepatenka i $j apribojima, kaip ir kroviniai, kurie tik vezami i$
vienos vietos j kita neapdorojant, neperdirbant, nenaudojant vykdomai veiklai. Jei-
gu baty kitaip, remiantis ,,medziagy“ savoka nebtty galima apriboti $io reglamento
13 straipsnio 1 dalyje numatyty i$imciy taikymo atsizvelgiant j vezamas prekes ir tai
panaikinty bet kokj skirtuma tarp savoky ,medziagos” ir ,kroviniai®

Be to, taip pat reikia priminti, kad Reglamento Nr. 561/2006 13 straipsnio 1 dalies
d punkto antros jtraukos taikymo salygos turi bati aiskinamos grieztai, nes $i nuostata
leidzia nukrypti nuo $io reglamento 5-9 straipsniy.

Siuo aspektu reikia pazyméti, kad jeigu bty sutikta su ,medziagy” savokos aiskini-
mu, sillomu A. M. Seeger, Reglamento Nr. 561/2006 13 straipsnio 1 dalies d punkto
antroje jtraukoje nustatyta principo isimtis baty taikoma visiems profesiniais tikslais
naudojamiems daiktams, o tai pakenkty $io reglamento tikslams, t. y. keliy transporto
sektoriaus darbuotojy darbo salygu pagerinimui ir keliy eismo saugumui.

Be to, toks aiskinimas taip pat priestarauty $io reglamento 13 straipsnio 1 dalyje nu-
statytam reikalavimui, nes dél $io aiskinimo, pirma, didelei daliai vairuotojy nebebuty
suteikiama darbo salygy apsauga, numatyta Reglamente Nr. 561/2006.
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Antra, dél tokio Reglamento Nr. 561/2006 13 straipsnio 1 dalies d punkto antroje
jitraukoje numatytos isimties i$plétimo daug transporto priemoniy galéty teisétai vai-
ruoti tokie vairuotojai, kurie gali vairuoti daug valandy be poilsio, o tai labai pakenkty
tikslui pagerinti keliy eismo sauguma.

Siuo aspektu taip pat reikia konstatuoti, kad Reglamentu Nr. 561/2006, remiantis jo
1 straipsnio antru sakiniu, siekiama skatinti valstybes nares taikyti geriausias taisykles
keliy transporto sektoriuje ir, remiantis 4 konstatuojamaja dalimi, nustatyti ,aiskes-
nes ir paprastesnes taisykles, kurias keliy transporto pramoné ir vykdomosios val-
dzios institucijos galéty lengviau suprasti, aiskinti ir taikyti“

Todél Reglamento Nr. 561/2006 13 straipsnio 1 dalies d punkto antroje jtraukoje
nustatytos iSimties iSplétimas sukurty netikruma keliy transporto sektoriuje ir uz
jo taisykly taikyma atsakingoms valdzios institucijoms ir galéty sukelti $iy taisykliy
aiskinimo, taikymo, vykdymo ir kontrolés sunkumy. Tai ne tik prieStarauty pirmes-
niame punkte nurodytiems tikslams, bet taip pat galéty pakenkti tikslo veiksmingai
ir vienodai taikyti taisykles dél vairavimo trukmés bei poilsio laiko, kaip numatyta $io
reglamento 13 konstatuojamojoje dalyje, igyvendinimui.

Galiausiai taip pat negalima pritarti A. M. Seeger argumentui dél pareigos pagal na-
cionalinés teisés aktus dél pakuociy, kuriy tikslas saugoti aplinka naudojant galimus
perdirbti butelius ir kuriais nustatytas mokestis, mokamas uz tara, perkant tam tikrus
i butelius i$pilstytus gérimus, dalyvauti ju grazinimo sistemoje, kuria taikant tusc¢iy
buteliy vezimas yra butinas jo komercinéje veikloje.
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Siuo aspektu reikia konstatuoti, kad pareigos pagal nacionalinés teisés aktus aplinkos
apsaugos srityje, net jeigu jais perkeliama direktyvoje numatyta pareiga, nepakanka,
kad vyno ir gérimy pardavéjo vezamiems tustiems buteliams buty taikoma savoka
»-medziagos” Reglamento Nr. 561/2006 13 straipsnio 1 dalies d punkto antros jtrau-
kos prasme. Be to, §iam argumentui baty galima pritarti, jeigu A. M. Seeger vezty tik
tuscius grazintus butelius, bet taip nenurodyta Teisingumo Teismui pateiktuose bylos
dokumentuose.

Atsizvelgiant j tai, kas i$déstyta, | pateikta klausima reikia atsakyti: Reglamento
Nr. 561/2006 13 straipsnio 1 dalies d punkto antros jtraukos savoka ,,medziagos” rei-
kia aigkinti taip, kad ji netaikoma pakavimo medziagoms, kaip antai tusti buteliai, ku-
rias veza vyno ir gérimy pardavéjas, kuris prekiauja, karta per savaite prekes pristato
klientams ir kartu surenka tu$c¢ius butelius bei juos pristato savo didmenininkui.

Dél bylinéjimosi islaidy

Kadangi sis procesas pagrindinés bylos $alims yra vienas i§ etapy prasyma priimti
prejudicinj sprendima pateikusio teismo nagrinéjamoje byloje, bylinéjimosi islaidy
klausima turi spresti $is teismas. I§laidos, susijusios su pastaby pateikimu Teisingumo
Teismui, i$skyrus tas, kurias patyré minétos $alys, néra atlygintinos.

Remdamasis $iais motyvais, Teisingumo Teismas (pirmoji kolegija) nusprendzia:

2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 561/2006
dél tam tikry su keliy transportu susijusiy socialiniy teisés akty suderinimo ir i$
dalies keic¢ianc¢io Tarybos reglamentus (EEB) Nr. 3821/85 ir (EB) Nr. 2135/98 bei
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panaikinancio Reglamenta (EEB) Nr. 3820/85 13 straipsnio 1 dalies d punkto an-
tros jtraukos savoka ,medziagos” reikia aiskinti taip, kad ji netaikoma pakavimo
medziagoms, kaip antai tusti buteliai, kurias veza vyno ir gérimy pardavéjas, ku-
ris prekiauja, karta per savaite prekes pristato klientams ir kartu surenka tuscius
butelius bei juos pristato savo didmenininkui.

Parasai.
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